
ANNEXE F 

DECLARATIONS PAR LES PAYS OBSERVATEURS 



DECLARATION DU DELEGUE DE L'URUGUAY 

L'Uruguay a adhere a la Convention en avril 1985 et, pour la premilire 

fois, une delegation etait presente aux reunions de la CCAMLR. 

Au cours de ces dernieres annees, notre pays a realise les previsions 

portant sur les differents stades de ses activites en Antarctique. 

En 1984, une base antarctique uruguayenne a ete etablie. Cette base 

est occupee de manilire permanente. 

En 1985, nous avons acquis le statut de membre consultatif du Traite 

sur 1'Antarctique. 

Nous avons maintenant ete invites a participer A la Commission a titre 

d'observateur, a laquelle nous accordons une importance vitale pour une 

protection efficace de l'ecosysteme antarctique et la conservation de ses 

ressources vivantes. 

A l'heure actuelle, notre pays n'est engage dans aucune exploitation 

dans les eaux contrblees par la Convention; toutefois, cornrne vous le savez, 

nous avons mise sur le developpement de la production halientique, ayant fait 

des efforts importants dans la zone qui appartient 5 nos eaux territoriales. 

Sans aucun doute, nos efforts s'etendront dans l'avenir a des regions 

se situant au-del6 de nos eaux territoriales, y compris lkcean Austral. 

Dans le domaine scientifique, nous effectuons des travaux dans la zone 

de la Convention et nous esperons accroltre cette participation dans un 

proche avenir. 



Pour ce qui concerne le milieu marin, nous developpons les projets de 

recherche scientifique suivants: 

- Contribution aux connaissances ecologiques de la c6te de 

1'Antarctique grhce & des etudes sur le zooplancton et le 

zoobenthos. 

- Obtention par des methodes biologiques d'un concentre de 

proteines de krill destine a la consommation humaine. 

- Repercussions de l'installation humaine dans la Peninsule de 

Fildes sur les eaux de la Baie de Maxwell, Ile du Roi Georges, au 

moyen d'une etude sur la pollution eventuelle de l'eau causee par 

cette installation. 

- Etudes d'oceanographie physique et chimique. 

Ces activites scientifiques, ajoutees a d'autres portant sur les 

sciences de la vie, de la terre et de l'atmosphkre, et qui ne sont pas liees 

la CAMLR, ainsi que l'entretien permanent de la base, ont aide la 

population de notre pays a prendre conscience de 1'Antarctique et ont 

contribue A l'inter6t grandissant portant sur les questions qui se rapportent 

ce continent. Tout ceci conduit logiquement a une augmentation des 

activites de notre pays dans cette region. 

Dans ce but, 1'Uruguay prepare actuellement un navire aux operations 

en Antarctique qui sera utilise pour le soutien des tdches logistiques et 

scientifiques effectuees dans la region. 

Ce navire sera pr6t au cours des premiers mois de l'annee prochaine, 

Nous avons l'intention d'offrir ses services pour collaborer au developpement 

des programmes scientifiques internationaux, par exernple BIOMASS au cas ou il 

serait poursuivi, ou d'autres programmes qui pourraient Gtre developpes. 



Notre pays est conscient de la possibilite qui lui est offerte de 

devenir membre de cette Commission, et de renoncer B sa position 

d'observateur, ce qui pourrait se produire d la suite d'une &valuation 

exhaustive de ses activites dans la region, ainsi que de la contribution 

qu'il pourrait apporter au developpement des activites de la Commission. 

I1 me faut souligner l'honneur que nous attachons B 6tre les premiers 

representants de notre pays aupr6s de cette Commission, et je me permets 

d'affirmer une fois encore l'inter6t que porte notre Gouvernement 5 devenir 

membre de la Commission dans un proche avenir, et B contribuer dans toute la 

mesure du possible. 



DECLARATION DE LA DELEGATION DE LqESPAGNE 

Depuis la dernigre reunion annuelle de la Commission pour la 

Conservation de la Faune et de la Flore Marines de llAntarctique, llEspagne a 

continue d'intensifier ses operations en vue d'une integration complgte au 

Systgme de llAntarctique, 

Pour ce qui concerne la portee concr6te de cette Commission, nous 

avons developpe des mesures specifiques combinees de maniere a atteindre les 

objectifs indiques par ma delegation lors de la Troisieme Reunion Annuelle de 

1984. Tout d'abord, les autorites de p6che competentes de notre pays ont 

sensiblement accru le contr6le des activites de la flotte de pkhe espagnole 

dans llAtlantique Sud. A ce propos, et a la suite dqune analyse detaillee 

des carnets de p6che de nos navires frigorifiques operant dans cette region, 

nous avons pu demontrer l'existence de certaines activites de p6che isolees a 

l'interieur de la zone de la Convention effectuees par le navire frigorifique 

PESCAPUERTA IV, les 8, 9 et 10 novembre 1984, a 1 lest de 1'Ile de la Georgie 
du Sud. Des renseignements plus detailles sur ces activites ont ete 

presentes par cette Delegation dans le document SC-CAMLR-V/BG/40. 

En 1986, grdce a l'importante collaboration d'autres parties 

contractantes, la participation de scientifiques et techniciens espagnols aux 

operations de recherche en Antarctique a pu continuer. Trois chercheurs de 

llInstitut Espagnol dlOceanographie, de l'rnstitut de la Geologie et des 

Mines et de lVInstitut des Produits Organiques Naturels ont participe A la 

XXIIeme Operation chilienne en Antarctique h bord du navire CAPITAN LUIS 

ALCAZAR en janvier 1986. Au cours des mois de mai et juin suivants, un autre 

scientifique de llInstitut Espagnol dqOceanographie a pris part h l'operation 

de la Republique Federale dlAllemande ANT V/I a bord du navire POLARSTERN. 



En mGme temps, un programme d'operations espagnoles pour la saison 

1986-87 a ete complete. Le Ministere de l'Agriculture, des PGches et de 

la Nutrition, par l'intermediaire des services techniques du Secretariat 

General a la ~Gche Maritime et de 1'Institut Espagnol d'oceanographie, a 

organise une operation de prospection dans le but d'effectuer une etude 

economique sur les possibilites reelles des ressources antarctiques pour 

la flotte espagnole et, en mGme temps, de developper des activites de 

recherche portant sur les esphces d'intergt commercial ainsi que sur 

d'autres esphces liees au milieu antarctique, 

Cette operation sera menee par deux navires dont les activites 

seront coordonnees de mani&re assurer a tout moment un soutien 

logistique reciproque. Seront utilises deux chalutiers frigorifiques de 

80 m6tres de long et un TJB de 1500 a 2000 tonnes. Ces navires ont ete 

specialement equipes pour operer dans les eaux polaires. Le premier aura 

5 bord un materiel scientifique special, 50 membres d'equipage et 15 

chercheurs qui se consacreront exclusivement aux activites de recherche, 

y compris la p6che oceanographique, la recherche biologique et 

meteorologique, Le second navire, avec a son bord 60 membres d'equipage 

et 6 observateurs charges de l'echantillonnage, se concentrera sur des 

activites d'extraction de type commercial. 

Des plateforaes insulaires jusqu'a une profondeur de 500 m&tres ont 

ete selectionnees pour les activites scientifiques et comprennent les 

archipels des Rochers Shag, de la Georgie du Sud, des Sandwich du Sud, 

des Orcades du Sud et des Shetland du Sud, ainsi que les lles Elephant, 

Clarence et Gibbs. Environ 195 stations oceanographiques et 275 stations 

de pGche ont ete prevues, la duree totale de l'operation dans les zones 

specifiees etant de 80 jours, et la date de commencement fixee au 15 

novembre prochain. 



Les principaux resultats que l'on espkre obtenir sont, entre 

autres, les suivants: 

- Determination du rendement moyen par espece et saison, ainsi que 

par espece et profondeur. 

- Estimation de la biomasse des especes les plus importantes, par 

archipel et couche de profondeur. 

- Obtention de paramktres biologiques des esphces commerciales les 

plus importantes. 

- Etude de la selection du materiel de chalutage pour les especes 

commerciales de poissons les plus importantes, et 

- Collecte de donnees meteorologiques, geomorphologiques et 

oceanographiques. 

En entreprenant ces activites, 1'Espagne est convaincue qu'elle 

contribue aux connaissances importantes sur l'ecosysteme antarctique et 

sur les especes commerciales importantes qui l'habitent, et qu'elle 

collabore & l'utilisation rationnelle des ressources marines vivantes de 

cet ecosystkme, conformement aux principes et aux objectifs de la 

Convention. Dans ce contexte, il me faut souligner b nouveau que mon 

Gouvernement souhaite voir 1'Espagne devenir membre de la Commission dans 

un proche avenir. 




